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Partenariat avec la salle Grove Hall - www.grovehall.ca - 514-

Les évenements a grand déploiement suivants seront présentés au

165, rue Chﬁteauguay a Huntingdon These events will be presented at Grove H
165 Chateauguay Stre

1-5100 E

www.grovehall.ca
, Huntingdon
514-791-5100

Christopher Pennington 2 ‘ I
/' A

Un concert tres attendu de |'auteur-compositeur
interpréte accompagné de son All Star Band
Billet: 20 $ Réservation fortement conseillée

A much-awaited concert by singer songwriter

Christopher Pennington with his All Star Band.
Tickets: $20. Limited seats; reserve yours.

Réservations : 450-264-5411, poste 243

Festival arts et danse [ \\ I
.W..__i

Artistes et artisans recherchés .
Communiquez avec la MRC pour

vous inscrire : 450-264-5411, poste 243.

Pour la danse : Grove Hall, 514-791-5100

Wanted! Artists and artisans — Call the MRC “

to register: 450-264-5411, extension 243.
Questions about dance: Grove Hall, 514-791-5100

Comeédie de Ken Ludwig.
En anglais. Billet: 20 $

Ken Ludwig'’s farcical comedy.
Tickets: $20

Réservations : 514-791-5100
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représentations

www.mrchsl.com/appels-de-projets_culture

SOllmettre un prOiet date limite : 30 septembre 2015

To present a project
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brent le patrimoine architectural
de la MRC
urent. Huile

Une immersion dans l‘'univers onirique Réflexion artistique a propos de
d’'Ostrovsky. Huile la représentation de la femme dans
Immersion into Ostrovsky’s les médias, vue a travers les ceuvres
oniric universe. Oil impressionnantes d'une céramiste et peintre

Artistic approach on the Objectification of Women in Med
25 janvier 2015
14he2p.m.

seen through the impressive work of a ceramist and paint _RC du

1¢"mars 2015
17he5p.m.

3 mai
X\
ie pros®

« Médiums variés Le bistro Cceur de village etla galerie ADN
L'exposition sera fe presente_nt :

du9au 12 octobre
Une fée m'a racont
* Deux spectacles d
une partie de notre

seront présentés le
al4h.

30 artistes jumelés a 30 producteurs agricoles
25 septembra 2015 de la Vallée-du-Haut-Saint-Laurent partagent
17he5p.m. | gy o = N
eur vision de I'agriculture et de la ruralité
dans une exposition itinérante.
30 artists paired with 30 agricultural
Bois La couleur coule producers share their vision of
a - o ; agriculture and rurality in a
sur le bois. Huile R ediums traveling exhibition.
24 Colour runs on wood. Oil The exhibition will be closed from October 9 to 12.
® Une fée m'a raconté le Suroit
24 mai 2015 Two storytelling shows about our regional history 25 octobre 2015
will be presented on October 17 and 24, at 2 p.m. 14he2p.m.
14he2p.m p . p M. Robert Payant
i In French conteur, storyteller
Expositions gratuites, samedi et dimanche de 13ha 16 h ibitions

; . 4 _ ndays, from 1to 4 p.m.
En semaine, appelez au : 450-264-5411, poste 243 R 5011, extonsion 243

Theme 2015 : e .
Exposition collective
!“? a) f' 91-0 Tous les artistes du Haut-Saint-Laurent sont in

épot de votre projet : 14 et 15 septembre 2015, entre Sh et 18 h SALLE CULTURELLE

" X 1 b ALFRED-LANGEVIN
a la salle culturelle Alfred-Langevin, 10 rue King, Huntingdon CULTURAL HALL
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Group exhibition Al artists in the Haut-Saint-Laurent are invited to create one (1) original artistic project based on the theme Reflections.
Submission of your project: September 14 and 15, 2015, between 9 a.m. and 6 p.m. at the Alfred-Langevin Hall, 10 King Street, Huntingdon

Concours annuel de photographie @ ) Annual photography competition

Date limite de participation : 30 aeiit 2015 Caisse du Faut-Saint-Lavrent Gloging date: August 30, 2015

Détails et réglement du concours : www.mrchsl.com/reglement ' 45 Details and contest rules: www.mrchsl.com/en/rules
Pour obtenir une copie imprimée : 450-264-5411, poste 243 By 450-264-5411, extension 243




